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Jueces de los condados de Monroe, 
Miami-Dade, Broward y ahora del 
condado de Palm Beach, han dictaminado 
que la enmienda que el estado de 
La Florida aprobó en el 2008 en 
defensa del matrimonio tradicional es 
“inconstitucional”. 

Estos ejercicios de activismo judicial 
en bruto han quedado pendientes de 
apelación. Sin embargo, a la luz de estas 
resoluciones, las élites autoproclamadas 
como “progresistas” —incluyendo 
al presunto candidato demócrata a 
la gobernación de la Florida— están 
diciendo a la mayoría de los ciudadanos 
de la Florida, así como a millones de 
estadounidenses que todavía apoyan el 
matrimonio como se ha entendido desde 
hace milenios, como la unión entre un 
hombre y una mujer, que “se adapten al 
paso de los tiempos”. Quienes se defi nen 
como defensores de la tolerancia, no están 
dispuestos a tolerar a aquellos de sus 
conciudadanos que se oponen tanto a la 
erosión de la autonomía democrática por 

parte de jueces agresivamente activistas 
que legislan desde su estrado, como a la 
consiguiente erosión de sus libertades de 
conciencia y de religión. 

Quienes promueven el “matrimonio” 
entre personas del mismo sexo desean, 
en efecto, consolidar las vacías victorias 
de la “revolución 
sexual”. Para 
promover lo 
que consideran 
“la igualdad del 
matrimonio”, 
necesitan 
“deconstruir” 
y “redefi nir” la 
comprensión del 
matrimonio como 
la unión conyugal 
de un hombre 
y una mujer en 
un compromiso 
permanente 
y exclusivo, 
propicio para 
la acogida y 
educación de los 
hijos nacidos de 
tal unión. De la 
misma manera 
en que el aborto y el “sexo seguro” se 
promueven para proteger a las personas 
de las consecuencias inevitables de 
la actividad sexual, vista ahora como 
una mera “actividad recreativa” sin 
ningún signifi cado moral, la defensa 
del “matrimonio” entre personas del 

mismo sexo convierte el concepto del 
matrimonio en una idea sin sentido. 

De hecho, el argumento de que permitir 
que las parejas del mismo sexo se casen 
signifi ca la “igualdad en el matrimonio”, 
es una falacia: La legalización del 
matrimonio del mismo sexo no amplía 

la institución 
del matrimonio 
a una clase 
anteriormente 
“excluida”, sino 
que reduce el 
matrimonio a un 
estado sólo para 
la gratifi cación 
emocional de 
dos personas 
—¿y por qué 
sólo de dos? Una 
tal redefi nición 
desafía la 
verdadera 
naturaleza del 
matrimonio 
como la unión 
integral de “dos 
en una sola 
carne”, capaz de 
unir a los hijos 

con sus madres y sus padres, una unión 
que sólo un hombre y una mujer son 
biológicamente capaces de constituir. 

El sentido común —hoy cada vez más 
raro— entiende el matrimonio tradicional 
entre un hombre y una mujer como un 
hecho natural enraizado en la procreación 

y la diferencia sexual. Tal como lo ilustra 
la famosa anécdota de Abraham Lincoln: 
“Si llamamos pata a la cola, entonces 
¿cuántas patas tiene una vaca? Cuatro, 
porque llamar pata a la cola no convierte 
a la cola en pata”. Lincoln entendía mejor 
que muchas personas de hoy en día la 
relación entre la verdad y la realidad. 

“La igualdad de matrimonio” es hoy 
el estandarte de quienes defi enden una 
autonomía radical que cree que cualquier 
persona puede, esencialmente, crear su 
realidad desde su voluntad individual, sin 
referencia alguna a la verdad de las cosas. 
Un individuo capaz de creer que puede, 
por la fuerza de su voluntad, desafi ar la 
ley de gravedad, se pone en situación de 
sufrir una caída desastrosa. Del mismo 
modo, la sociedad se inclina al desastre 
si se empeña en la locura de “llamar 
pata a la cola” con el fi n de redefi nir el 
matrimonio. 

Imponer el “matrimonio” del mismo 
sexo abriría una caja de Pandora repleta 
de consecuencias no deseadas, que no 
auguran nada bueno para la promoción 
del bien común y la prosperidad humana 
de toda la sociedad. Las familias deben 
construirse sobre cimientos más sólidos 
que la gratifi cación emocional o sexual. 
Los hijos tienen derecho a ser criados por 
la madre y el padre que los procrearon 
y que, con un amor desinteresado y 
sacrifi cial, se comprometen como marido 
y mujer a una relación mutua y exclusiva 
que les proporcionará un hogar estable y 
propicio.

El “matrimonio” del mismo sexo no augura nada bueno para la sociedad

Arzobispo Thomas WenskiArzobispo Thomas Wenski

En vigor desde el 1o. de 
agosto

P. Joseph Jean-Louis, 
Missionary Oblates — vicario 
parroquial, Corpus Christi, 
Miami

P. Miguel Blanco — vicario 
parroquial, St. Timothy, Miami

P. Arthur Proulx — director 
espiritual, St. John Vianney 
College Seminary, Miami

P. Marek Wiórkiewicz, 
Society of the Divine Savior 
— vicario parroquial, St. 
Coleman, Pompano Beach.

En vigor desde el 15 de julio

P. Joseph L. Nguyen – 
administrador parroquial, Our 
Lady of La Vang Vietnamese 
Catholic Mission, Miami

Diácono Raúl Flores — a 
St. Patrick, Miami Beach

Diácono Jesús Tosco — a St. 
Boniface, Pembroke Pines

Diácono Gregory 
McLaughlin — director 
espiritual, St. Vincent de Paul 
Archdiocesan Council 

Diácono Gerard McGuinn 
— a St. Ambrose, Deerfi eld 
Beach

Diácono Charles Edel 
— a Mary Help of Christians, 
Parkland

Diácono Rafael Calvo — a 
St. Michael the Archangel, 
Miami.

En vigor desde el 1o. de julio

P. Richard Vigoa — 
director, Offi ce for Divine 
Worship, conservado sus 
actuales deberes como 
sacerdote secretario/maestro 
de ceremonias del Arzobispo 
Wenski.

El Arzobispo Thomas Wenski ha 
hecho los siguientes nombramientos:

“Los hijos tienen derecho a ser 
criados por la madre y el padre 

que los procrearon y que, 
con un amor desinteresado y 
sacrifi cial, se comprometen 
como marido y mujer a una 

relación mutua y exclusiva que 
les proporcionará un hogar 

estable y propicio.”
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Ana Rodríguez-Soto
The Florida Catholic

¿Se imagina usted a un niño de dos 
años de edad frente a un juez —sin un 
abogado?

Randy McGrorty no tiene que imagi-
nárselo. Él lo ha visto. También lo han 
visto los otros abogados que se reunieron 
para una conferencia de prensa, el prime-
ro de agosto, en el Centro Pastoral de la 
Arquidiócesis de Miami. Ellos están tra-
bajando desesperadamente para represen-
tar a los menores no acompañados que, en 
los últimos dos años, han estado llegando 
al país en cifras cada vez más elevadas.

Los abogados, junto al Arzobispo 
Thomas Wenski, protestaron por el hecho 
de que su trabajo, ya difícil, se hace ahora 
imposible. El Departamento de Justicia 
emitió una orden este mes, para agilizar 
los casos de cualquier menor de edad que 
haya llegado a los Estados Unidos a partir 
del primero de mayo del 2014.

El resultado: A partir del 31 de julio, 
tres jueces de inmigración de Miami han 
dejado a un lado sus calendarios regula-
res para escuchar 150 casos por día, es 
decir 50 casos por juez, siete horas al día. 
Situaciones similares están sucediendo en 
todo el país: 228 jueces de tiempo com-
pleto en los tribunales de inmigración es-
tán llevando una carga de más de 375,000 
casos, y el tiempo de espera promedio 
para una decisión es de 587 días.

McGrorty, director ejecutivo de los 
Servicios Legales Católicos, califi có la 
orden del Departamento de Justicia como  
“una crisis artifi cial”, creada para “el 
espectáculo político”. Dijo que sospecha 
que no vino del Departamento de Justicia, 
sino de alguien  “bien arriba en la Casa 
Blanca”, y criticó a la administración de 
Obama por “utilizar a niños como mensa-
jeros políticos”.

El Arzobispo Wenski señaló que no 
hay necesidad de apresurar los juicios, 
ya que estos niños “realmente no le están 
costando dinero al gobierno”. Casi todos 
ellos han sido entregados al cuidado de 
sus familiares.

Así como “la justicia retardada, es jus-
ticia denegada”, dijo el Arzobispo, en este 
caso, “la justicia acelerada, es también 
justicia denegada”.

“No estamos diciendo que cada niño 
tiene que permanecer en los Estados Uni-
dos. Lo que estamos diciendo es que lo 
que hagamos debe ser lo mejor para cada 
niño”, dijo el Arzobispo Wenski. “Lo que 
no debemos hacer es un cortocircuito de 
esto, haciendo una parodia del sistema de 
inmigración”.

“Precisamente cuando pensábamos 
que las cosas no podían empeorar... lo 

hicieron”, dijo Cheryl Little, directora 
ejecutiva de la organización American 
for Immigrant Justice (Estadounidenses 
por la Justicia para los Inmigrantes). Sus 
abogados representaron a 1,600 menores 
no acompañados en audiencias de inmi-
gración el año pasado —y a un número 
similar este año.

Little señaló que estos niños están “hu-
yendo para salvar sus vidas”.

Casi todos los protagonistas de la crisis 
actual en la frontera son niños proceden-
tes de Honduras — “la capital mundial 
del asesinato”, dijo Little— junto con El 
Salvador y Guatemala, países que son 
considerados entre los cinco más peligro-
sos del mundo.

Little dio a conocer que el Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los 
Refugiados estimó que el 60 por ciento de 
estos niños tienen razones sufi cientes para 
obtener un “alivio de la deportación”.  La 
emisión de órdenes de deportación, en 
estos casos, “es equivalente a una virtual 
pena de muerte”, dijo Little.

“Actualmente, los tribunales de inmi-
gración están extremadamente sobrecar-
gados”, dijo Jacob Ratzan, presidente de 
la sucursal en La Florida de la Asociación 
Estadounidense de Abogados de Inmigra-
ción. “Todo está sucediendo muy rápido. 
Demasiado rápido para que los niños 
reciban asesoría. Demasiado rápido para 
que los niños reciban las notifi caciones de 
los procedimientos de deportación”.

“Ésta es una crisis humanitaria y nece-
sita ser tratada de una manera humanita-
ria”, agregó.

Los mismos jueces de inmigración 
han dicho que no serán capaces de emitir 
decisiones justas en estos casos. La Aso-
ciación Nacional de Jueces de Inmigra-
ción —cuyos miembros trabajan para el 
Departamento de Justicia— enviaron una 
carta el 22 de julio a los líderes de ambos 
partidos en el Congreso y en el Senado, 
declarando que “un plazo de adjudicación 
de siete días para estos casos” dará lugar a 
“un riesgo inaceptablemente alto de erro-
res legales”, errores que a su vez provoca-
rán una acumulación de apelaciones y le 
costarán más al gobierno a largo plazo.

Teniendo en cuenta que Obama es un 
profesor de derecho constitucional, “de-
bería saber la importancia de un debido 
proceso”, dijo Little, e instó al gobierno 
a “cambiar inmediatamente esta política 
y dar a estos niños una oportunidad de 
luchar”.

Sin tener en cuenta el partido político de 
alguien o sus puntos de vista sobre inmi-
gración, “la justicia de cinta transportado-
ra está equivocada,” dijo Manny Crespo, 
presidente electo de la Asociación Cuba-
no-Americana de Abogados y presidente 

del consejo de su Proyecto Pro Bono.
“Es cruel. Es inaceptable. No tiene 

cabida en la tradición estadounidense de 
jurisprudencia”, dijo Crespo, cuyo grupo 
está reclutando activamente a abogados 
—independientemente de su área de es-
pecialización jurídica— para representar 
a los menores no acompañados ante los 
tribunales de inmigración.

“La comunidad ciertamente se ha pues-
to de pie ante lo que está aconteciendo”, 
dijo Lesley Mendoza, directora ejecutiva 
del Proyecto Pro Bono de la Asociación 
Cubano-Americana de Abogados.

El grupo ha reclutado, solamente este 
año, a más de 100 abogados voluntarios. 
El programa que han desarrollado capa-
cita a cualquier abogado —incluso a los 
que no tienen experiencia en juicios, o a 
los que trabajan con contratos y derecho 
fi scal— para representar a clientes ante 
los tribunales de inmigración.

“Yo era un abogado corporativo. Tomé 
un par (de casos de inmigración) de forma 
voluntaria.  Aprendí cómo hacerlo. Me 
encantó representar a estos niños”, dijo 
Mendoza.

Los abogados presentes en la confe-
rencia de prensa se unieron al Arzobispo 
Wenski para enviar una petición a cada 
uno de los miembros de la comunidad 
legal de Miami: Levántate y hazte volun-
tario para representar a estos menores no 
acompañados.

McGrorty recordó la propia historia 
de Miami con los niños refugiados, que 
se remonta a principios de la década 
de 1960, cuando 14,000 niños fueron 
aerotransportados desde Cuba en un 
período de dos años. Luego, el Mariel, 
en el verano de 1980; 125,000 cubanos y 
unos 25,000 haitianos llegaron a Miami 
en aproximadamente unas seis semanas. 
Otras 25,000 personas fueron evacuadas 
de Haití a Miami por razones médicas 
después del terremoto ocurrido en Puerto 
Príncipe en enero del 2010, 

“Muchos de ellos eran menores de edad 
no acompañados”, y ahora son líderes 
empresariales y cívicos, dijo McGrorty. 

“Estoy pidiendo que Miami se levante 
una vez más ante el desafío. Necesitamos 
de su ayuda”.

“Lo que no podemos perder de vis-
ta son las historias de los niños”, dijo 
el diácono Richard Turcotte, director 
arquidiocesano de Caridades Católicas, 
que comenzó a albergar a los menores 
no acompañados en la década de 1960. 
Como es el caso hoy en día, la agencia 
alberga a los menores temporalmente, 
hasta que puedan ser colocados con sus 
familiares.

Turcotte dijo, sobre las edades de los 
que están llegando, que son “mucho más 
jóvenes de lo que habíamos visto hasta 
ahora”; están entre los 7 y los 9 años de 
edad. Y sus historias “son acerca de la li-
bertad. Lo único que quieren es ser libres 
de la opresión económica, de la violencia 
de las  pandillas, de las drogas. Pero sobre 
todo, lo que quieren es tener la libertad 
de ser niños, de vivir sus vidas sin estas 
opresiones”.

“A pesar de toda la discusión política, 
es la historia de los niños la que tenemos 
que tener en cuenta”, dijo el diácono 
Turcotte.

Abogados de inmigración denuncian la justicia “en serie”
Protestan contra la orden de la 

administración de Obama de acelerar los 
casos de menores no acompañados

Manny Crespo; Randy McGrorty, director 
ejecutivo de Servicios Legales Católicos 
de la Arquidiócesis; diácono Richard 
Turcotte, director ejecutivo de Caridades 
Católicas de la Arquidiócesis; Cheryl 
Little, directora ejecutiva de Americans 
for Immigrant Justice, y Jacob Ratzan, 
presidente de la sucursal en La Florida 
de la Asociación Estadounidense de 
Abogados de Inmigración.

Fotos de: Ana Rodriguez-Soto/FC
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Hace un 
año, por 
esta fecha, 
estábamos 
preparando el 
número que 
daría inicio 
a la Segunda 
Época de La 
Voz Católica. 
Hoy estamos 
cerrando la 
edición del 
duodécimo 

número.
Al escribir unas palabras de 

presentación para aquel primer 
número, destaqué el hecho 
de que el periódico regresaba 
para servir, como siempre lo 
había hecho, a sus lectores: la 
comunidad católica hispana 
del sur de La Florida, que se 
extiende mucho más allá de los 
imprecisos límites geográfi cos 
de esta región, para llegar, 
por decirlo con palabras de 
José Martí, a toda “nuestra 
América”, pues es de toda 
“nuestra América” de donde 
hemos venido, impulsados por 
los vientos adversos y poderosos 

de las catástrofes políticas, 
sociales y naturales, en busca 
de ese refugio tan imprevisible 
como tentador de La Florida, 
tierra indígena que fue española 
e inglesa, y ahora es americana 
porque es de todos los 
americanos que en ella vivimos, 
trabajamos y morimos día a día 
para dejar raíces y simiente.

Tierra de inmigrantes que 
vienen, tal vez, para pasar 
un tiempo, y se quedan para 
toda la vida; donde la lengua 
española se hace y se deshace 
cotidianamente, en sus 
encuentros y desencuentros con 
la inglesa, no sabemos bien si 
para engendrar un monstruo 
lingüístico o un luminoso 
espacio de entendimiento en 
que caribeños, sudamericanos 
y centroamericanos vamos 
encontrando un nuevo y rico 
español común, no estándar, no 
simplifi cado, sino integrado e 
integrador: si hay un lugar donde 
todos los hispanoamericanos 
hemos aprendido a entendernos 
con nuestros contradictorios y 
riquísimos modismos, es aquí.

Y no sólo quienes 

descendemos de la madre 
España, sino todos los latinos: 
los haitianos, que hablan en 
creole y estudiaron sus primeras 
letras en francés, y hoy andan 
por Miami hablando en inglés y 
entendiéndose con los otros en 
español, pues las lenguas se “les 
pegan” como las mariposas a 
las fl ores. Y los que han venido 
del Brasil, con su portugués 
suavizado por la hondura de las 
selvas y el calor de las playas.

Como además de editor he 
sido y soy maestro de inglés 
como segunda lengua, y de 
ciudadanía americana, doy fe 
de la maravilla que es tener a 
toda esta gente en el aula y ver 
cómo se entienden entre ellos, 
hablando primero en la lengua 
de cada uno, y después en la de 
todos los de aquí, en ese inglés 
con acentos criollos que nos sabe 
como un gran potaje donde cada 
uno ha puesto de los suyo, y 
del que todos nos alimentamos. 
Estaba precisamente en mi 
aula del Miami-Dade College, 
en una tarde ya lejana, cuando 
alguien anunció que un barco, 
portando a más de 200 haitianos, 
acababa de llegar a la Bahía de 
Biscayne. “¿Qué le parece?”, me 
preguntó uno de los alumnos. 
“Magnífi co”, le respondí: “más 
estudiantes para este college”. 
Hubiera debido agregar: más 
trabajadores para Miami, más 
gente que viene a ganarse la vida 
produciendo y haciendo cosas 
útiles, hijos de Dios que saben 
dar gracias a Dios. ¡Bienvenidos 
sean!

Y bienvenidos sean hoy los 
Niños de la Frontera, que nos 
traen una “crisis” como todas 
las que se han resuelto aquí 
con la ayuda de Dios y de su 
pueblo, por obra de la Caridad 
humana que está en las raíces 
del cristianismo. Y de la Virgen 
de la Caridad, que empezó como 
Patrona de Cuba y va en camino 

de convertirse, desde Miami, 
en Patrona de los Emigrantes, 
título que tal vez un día le sea 
adjudicado por un Papa no 
lejano.  

Para esta comunidad, que 
es católica (es decir universal) 
de origen y de cultura, de 
tradiciones y de futuro, se han 

hecho estos doce números, con 
sus limitaciones de espacio y de 
tirada, con los defectos de los 
cuales soy el único responsable, 
pero en crecimiento hacia una 
Voz Católica que aspira a ser 
cada día mejor y, como se 
anunció en aquel número inicial, 
siempre de sus lectores.  

Excursiones Exclusivas 2014-2015 
Celebrando los 25 Años  

de Bru Med Travel  
 

3 días a bordo del Carnival Ecstasy 
Salida: 03OCT14 

¡Disfrutaremos de fiestas privadas  
y más de $10,000 en premios!  

Para más detalles: 
www.brumedtravel.com | Tel: 305.262.1727  

6557 Coral Way, Miami, FL 33155 

Fin de Año con  
Bru Med Travel 

 
7 días abordo del MSC Divina  

Salida: 27DEC14 
¡Llámenos hoy, espacios muy  

limitados! 

Tulipanes  
2015 

 
Bello recorrido visitando:  

Ámsterdam, Bruselas,  
Brujas, Luxemburgo y Paris 

Salida:  17APR15 

Hace un año, por esta fecha…

Emilio de Armas

Manuel Villaverde
En esta foto quedó el recuerdo de la primera vuelta dada por la 
rotativa que hizo realidad la Segunda Época de La Voz Católica.
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Rocío Granados
La Voz Católica

Teólogos y expertos en misión a nivel 
nacional e internacional se reunieron del 
14 al 17 de julio  en el Instituto Pastoral 
del Sureste (SEPI), en Miami, para 
refl exionar sobre la misión de la Iglesia 
en los Estados Unidos.

El simposio “Una Teología que 
evangeliza” fue organizado por las 
Obras Misionales Pontifi cias de los 
Estados Unidos y el SEPI. Reunió a 46 
participantes, entre ellos teólogos de 
universidades católicas de los Estados 
Unidos, expertos en la misión de la 
Iglesia, directores de las Obras Misionales 
Pontifi cias, personas que trabajan con 
los seminaristas y distintos expertos en 
las aéreas de catequesis, pastoral juvenil, 
ministerios a los jóvenes y líderes del 
Ministerio Hispano.

“Hoy día necesitamos un impulso 
misionero que lo transforme todo”, dijo 
el P. Andrew Small, director nacional 
de las Obras Misionales Pontifi cias, 
haciendo referencia a “La transformación 
misionera de la Iglesia”, uno de los 
temas tratados en el primer capítulo de 
la primera Exhortación Apostólica del 
Papa Francisco, Evangelii Gaudium (La 
Alegría del Evangelio), que se publicó en 
noviembre del año pasado. 

“Queremos empezar un itinerario 

que se pueda usar en todas las ofi cinas 
misioneras en los Estados Unidos. En 
cada diócesis hay un centro de misión; 
queremos ayudar a implementar este 
itinerario”, dijo el P. Small, y agregó: 
“queremos facilitar este trabajo porque 
muchos no saben dónde empezar”.

“Ser católico es ser discípulo misionero, 
y a muchos de nosotros que hemos estado 
en esa lucha hace muchos años, se nos 
ha abierto el cielo porque ahora tenemos 
un Papa que está usando el mismo 
vocabulario, que le está dando énfasis a la 
misma formación”, dijo Marilyn Santos, 
directora de Educación de las Obras 
Misionales Pontifi cias en los Estados 
Unidos.

“Esperamos poder crear un modelo, 
algo para poder dar asistencia a aquellos 
que en lo cotidiano están trabajando 
con los seminaristas, los jóvenes, los 
catequistas y los formadores de laicos 
y  líderes de las parroquias, y darles la 
formación y la animación en esos temas 
de la perspectiva de ser un discípulo 
misionero”, agregó Santos. 

“Una teología que evangeliza quiere 
decir entender el llamado de Dios, la 
vocación de Dios, hoy día en nuestros 
tiempos”, dijo el P. Small. 

A través de preguntas como: ¿Dónde 
se encuentra la misión hoy?, ¿cómo 
evangelizar?, ¿cómo incentivar a los 
nuevos y a los viejos con este impulso 

misionero capaz de transformar todo? , 
se logró identifi car cuatro temas para 
empezar a trabajar: Los pobres, los 
jóvenes, las pequeñas comunidades y la 
religión popular.

Sobre este último punto, en su 
exposición “El poder de la religión 
popular”, Carmen Nanko-Fernández, 
profesora de Catholic Theological Union, 
en Chicago, dijo que “frecuentemente, 
cuando la gente ve a un latino de 
cualquier tipo, asume  que está dentro 
de una práctica popular o una religión 
popular”. Se cae en una categorización 
y no se reconoce que la catequesis se 
aprende en casa; que las familias, a través 
de las tradiciones, pasan a sus hijos las 
formas de la fe y les enseñan a imitar 
la santidad. “En la evangelización, lo 
que tenemos es una Iglesia que no mira 
las prácticas de las personas en sí, y es 
doloroso ver que estas personas no son 
tratadas con el respeto que se merecen”, 
agregó.

Para Walter Mena, del Instituto Fe y 
Vida, de Boston, “hablar de la religión 
popular nos dio ciertos puntos para 

refl exionar sobre los temas de hoy, 
especialmente en el tema donde yo me 
enfoco, en el ministerio con los jóvenes”. 
Dijo también que poder reunirse para 
refl exionar sobre la misión de la Iglesia 
les da un acercamiento para “tener sentido 
de Iglesia, la iglesia de los Estados 
Unidos, no la iglesia de los latinos”.

“El SEPI siempre ha tenido un enfoque 
misionero, una Iglesia sencilla para 
servir a los pobres, una Iglesia que 
es comunitaria, que va a buscar a las 
hermanas y hermanos en la línea que 
el Papa Francisco está pidiendo”, dijo 
el P. Rafael Capo, sacerdote escolapio 
y director del SEPI, que es la rama 
educativa de la Ofi cina Regional de 
los Obispos del Sureste de los Estados 
Unidos para el Ministerio Hispano.

El simposio incluyó una visita a 
la parroquia St. Mark, en Southwest 
Ranches, donde el cardenal fi lipino 
Mons. Orlando Quevedo, Arzobispo de 
Cotobato y  uno de los participantes del 
simposio, concelebró una misa y departió 
con la comunidad fi lipina del sur de La 
Florida.

“Ser católico es ser discípulo misionero”

Arriba: Teólogos y expertos en la misión de la Iglesia a nivel nacional se reunieron en el 
Instituto Pastoral del Sureste (SEPI) para hablar sobre la evangelización y la misión de la 
Iglesia, en el simposio sobre “Una teología que evangeliza”.
Abajo: Durante la celebración de la Misa con la comunidad fi lipina del sur de La Florida, 
en la parroquia St. Mark. De izq. a der., Dianne Trafl it, decana asociada del Seminario 
Immaculate Conception, de New Jersey; Mons. Peter Baldacchino, Obispo Auxiliar de la 
Arquidiócesis de Miami, y la familia Tavera: Gemma, Catherina, Alex, Ameerah y el niño 
Giancarlo.
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riesgos, pero siempre con fe de que 
Dios los acompañaría durante todo el 
camino”. 

Esta nueva ola de niños y 
adolescentes no sólo está viniendo 
a Estados Unidos, sino que también 
están saliendo a otros países de Cen-
troamérica, como Panamá, Costa Rica 
y Nicaragua, donde se ha visto un 
incremento de 700 por ciento en las 
peticiones de asilo. 

Esto prueba que esos niños no están 
pensando acerca de qué políticas es-
tadounidenses los pueden benefi ciar. 

Simplemente están huyendo a donde 
mejor pueden. “Muchos de ellos tie-
nen familias aquí y por eso vienen”, 
señaló Acevedo.

Los menores que son detenidos por 
la patrulla fronteriza quedan bajo la 
custodia del Departamento de Salud 
y Servicios Humanos. En el 90 por 
ciento de los casos, los niños son 
entregados a sus padres, familiares o 
amigos de la familia. El otro 10 por 
ciento va a centros de cuidado.

Al menos la mitad de los niños 
inmigrantes de Centroamérica califi ca 
para alguna forma de protección legal 
humanitaria bajo la ley de Reajuste 
para Victimas de Tráfi co Humano.

Esta ley “los pone dentro de un pro-
ceso legal, es una forma de protección 
que les permite defenderse en contra 
de la deportación”, dijo Elizabeth 
Sánchez, abogada de Los Servicios 
Legales Católicos de Miami.

Alfonso y su familia, con la ayuda 
de un sacerdote de la diócesis de 
Brooklyn, que fue abogado de inmi-
gración, obtuvieron asilo político para 
el cual califi caban en esa época.

Debido a la cantidad de personas 
que está entrando hoy en día, las 
cortes de inmigración se han satura-

do. En muchas ocasiones se necesita 
toma un promedio de más de 19 me-
ses para que el caso de un inmigrante 
sea resuelto.

Es una realidad tan impactante que 
el Papa Francisco pidió a la comu-
nidad internacional no marginar a 
los niños desesperados que llegan a 
Estados Unidos. 

Por su parte, los obispos estadouni-
denses vienen trabajando en conjunto 
con los obispos de los países compro-
metidos, no sólo para dar a conocer 
el problema —como lo hicieron en el 
informe presentado por el Comité sobre 
Migración de la USCCB en noviembre 
del 2013, “Misión a Centroamérica: 
Viaje a EE.UU. de menores no acompa-
ñados”— sino en presentar soluciones.

La iglesia Católica de EE.UU. está 
operando de acuerdo a los principios 
de la doctrina social católica. Como 
ha dicho Mons. Thomas Wenski, Ar-
zobispo de Miami, “se está tratando 
con niños y lo que se haga debe ser 
teniendo en cuanta el mejor interés de 
los menores”.

“Estos niños no pierden sus dere-
chos humanos o su dignidad porque 
crucen la frontera sin pasaporte”, 
agregó el Arzobispo Wenski.

No son criminales ni quieren serlo

Rocío Granados
La Voz Católica

Alfonso tenía ocho años, su hermano Ru-
bén seis y su hermanita Valeria tres, cuando 
llegaron a Tijuana en México y cruzaron la 
frontera a los Estados Unidos.

Habían atravesado ya varias fronteras 
centroamericanas para reunirse con sus 
padres. El último cruce lo hicieron de no-
che, en tres carros diferentes, con familias 
ciudadanas estadounidenses que trabajaban 
para el trafi cante que sus padres habían 
contratado. 

“Nos cambiaron los nombres y nos dije-
ron que nos hiciéramos los dormidos, para 
evitar preguntas”, recuerda Alfonso, 25 
años después.

Por esa época, el gobierno sandinista de 
Nicaragua consideraba a los niños propie-
dad del Estado, aún más si eran hijos de sus 
opositores. Por esa razón, tres años antes, el 
padre de Alfonso emigró solo a los Estados 
Unidos, dejando a su esposa y a sus tres 
hijos. 

“Tenía 5 años cuando me di cuenta de 
que mi papá no estaba en la casa y mi 
mamá lloraba por las noches”, dijo Alfonso. 

Un año después su mamá también salió 
del país para reunirse con su esposo, dejan-
do a los hermanitos al cuidado de la abuela 
materna, quien además cuidaba de otros 
cinco nietos con historias similares.

A pesar de no estar de acuerdo con el 
viaje de los menores, el P. Domingo Urba-
zu, amigo de la familia, los ayudó a salir 
como parte de un grupo de peregrinación al 
Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe, 
en México. 

Su travesía empezó en Managua: pasa-
ron por Guatemala, y en el Santuario de la 
Virgen de Guadalupe se separaron intencio-

nalmente del grupo de peregrinación, para 
poder continuar su viaje. Unos días después 
llegaron a Tijuana, acompañados de su 
abuela Bertha y su tío Julián.

La travesía de Alfonso y sus hermanos, 
que al fi nal los reunió con sus padres en 
New York, duró aproximadamente un mes.

Hoy, la historia se repite, y ha cobrado 
vigencia, debido a que desde el 2011, la can-
tidad de niños solos que llegan a la frontera 
sur de Estados Unidos ha aumentado con-
siderablemente. Son niños  procedentes de 
Guatemala, El Salvador y Honduras los que 
hoy llegan buscando refugio en este país.

Desde octubre del 2013 a julio del 2014, 
se ha detenido a más de 47,000 niños sin 
acompañantes procedentes de esos tres 
países —un incremento considerable con 
referencia a los 3,933 que llegaron en el 
2011, según los datos de la Ofi cina de 
Aduanas y Protección Fronteriza de los 
Estados Unidos.

Según  el informe “Una crisis humanita-
ria urgente”, presentado recientemente por 
el Comité de Migración de la Conferencia 
de Obispos de los Estados Unidos (USC-
CB), la mayoría de estos niños no están 
emigrando por razones económicas; más 
bien están huyendo de las amenazas y la 
violencia en sus países de origen.

Honduras, El Salvador y Guatemala están 
entre los cinco países con los niveles más 
altos de homicidios en el mundo.

“No son sólo los homicidios; también 
son las amenazas, el reclutamiento forzado 
y las pandillas que les dicen a los niños 
‘o te unes o te matamos, o matamos a tu 
familia’, y entonces están huyendo”, dijo 
Alsy Acevedo, asociada de Asuntos para 
América Latina y el Caribe de Catholic 
Relief Services.

Es cada vez menor el promedio de edad 

de los niños que están llegando a la fronte-
ra de los Estados Unidos, y la cantidad de 
niñas está aumentando.

Las pandillas, los cárteles de la droga y 
los pequeños contrabandistas luchan por el 
control de las rutas de tráfi co de drogas, de 
las operaciones de contrabando de huma-
nos, y de cualquier cosa que les permita uti-
lizar la violencia para obtener un benefi cio.

“Los niños que están llegando a la frontera 
realmente no quieren participar en activida-
des criminales. Son niños que han visto los 
traumas de la criminalidad y están huyendo 
de eso”, dijo Acevedo. “Estos niños no son 

criminales y tampoco quieren serlo”.
La mayoría de los centroamericanos 

conoce el peligro que representa el viaje a 
los Estados Unidos. Saben de los asal-
tos y secuestros, de las violaciones de 
mujeres y niñas, del peligroso viaje por 
el desierto. Sin embargo, permiten que 
sus hijos lo intenten porque no tienen más 
opciones.

“Fue muy difícil tomar esa decisión, pero 
como padres tenemos que velar por el bien 
de nuestros hijos y su futuro, no sólo el 
económico”, dijo la madre de Alfonso. “To-
mamos esa decisión asumiendo todos los 

Durante décadas, la Iglesia ha predicado: 
Los niños no acompañados deben de 

ser tratados como refugiados

Fuente: Oficina de Aduanas y Protección Fronteriza de los Estados Unidos.

Der.: La noche en que los 
hermanos Balmaceda se 

reunieron en Los Angeles, 
Ca., con su padre, para 
después reunirse con 

su madre en New York, 
después de casi 4 años de 
separación. De izq. a der.: 

Alfonso Balmaceda hijo (8), 
Alfonso Balmaceda padre, 

Valeria Balmaceda (3) y 
Rubén Balmaceda (6).
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Mons. Bryan O. Walsh con un grupo de niños de la operación Peter Pan.
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El movimiento Horizontes de Cristiandad se renueva
Raúl León
Corresponsal de LVC

Corrían los años 1987-1988 y 
a René y Terina Smith les vino 
la idea de organizar un programa 
pastoral para personas de la 
tercera edad. Comentaron la idea 
con el matrimonio de Jesús y 
Clara Morejón y el P. Marcelino 
García SJ. Todos coincidieron 
en la necesidad de dar atención 
a este sector de nuestras 
comunidades y estuvieron 
madurando la idea hasta 1990, 
año en que realizaron un primer 
encuentro en la parroquia San 
Kevin y, al ver el éxito obtenido, 
decidieron arrancar en serio en 
Palmer House, con la ayuda 
de Mons. Felipe Estévez, hoy 
Obispo de San Agustín. Allí 
se dieron varios encuentros y 
salieron a ofrecer el servicio a 
varias parroquias de la ciudad, 
hasta alcanzar la cifra de once 
encuentros. Pero tuvieron que 
interrumpirlos por motivos de 
trabajo, y otras difi cultades. 

Pero a fi nales del 2011 
los fundadores retomaron 
la idea, pues los motivos 
para la interrupción habían 
desaparecido. El primer 
encuentro de esta segunda etapa 
lo realizaron en la parroquia 
Saint Raymond, en marzo de 
este año, con la asistencia de 
58 personas y un equipo de 25 
miembros. El segundo encuentro 
se realizó en la parroquia Saint 
Kevin, del 19 al 20 de julio, y 
asistieron más de 75 personas y 
un equipo de 30 miembros, lo 
que confi rmó la aceptación de 
esta iniciativa. 

Junto con René Smith, su 
esposa Terina y el P. Marcelino 
García SJ, colaboran en la 
actualidad otras 14 personas 
provenientes de diversas 
comunidades, quienes integran 
un secretariado y se ocupan 
de todo lo relacionado con los 
temas de los encuentros; otros 
colaboradores son responsables 
de equipo, auxiliares de mesa y 
cocina, y el resto se ocupa de las 
tareas de logística.

El movimiento Horizontes de 
Cristiandad ofrece encuentros 
de dos días. El primer día 
está dedicado a las relaciones 
humanas, las relaciones 
interpersonales, el entorno 
familiar, etc. En el segundo 
día se tratan temas espirituales 
que ayudan a profundizar en 
el conocimiento de Cristo, el 
encuentro con Dios, etc. En total 
son ocho conferencias, después 
de las cuales se reúnen por 
mesas de trabajo para refl exionar 
o responder una pregunta que 

asigna el conferencista. En el 
último día se concluye con una 
Misa. Durante los encuentros se 
procura intercalar un tiempo de 
recreación y esparcimiento que 
contribuye a los objetivos del 
programa. 

A diferencia de otros, este 
movimiento no se queda en 
las parroquias por donde pasa, 
sino que su trabajo consiste en 
motivar a que los participantes 
trabajen en sus parroquias, en las 
iniciativas o movimientos que ya 
existen. Su metodología consiste 
en pasar por las parroquias, 
motivar y seguir, sin fundar en 
ellas ningún nuevo grupo. De 
hecho, no cuentan con una sede 
o un local propio, sino que son 
un movimiento itinerante. Como 
es lógico, si alguna persona 
quiere colaborar con ellos, la 
aceptan, pero sin que ésta tenga 
que dejar su parroquia o el 
movimiento apostólico del que 
ya era integrante. 

El movimiento no cobra nada 
por participar en sus encuentros, 
pero se coloca una cesta donde 
los participantes pueden 
depositar su contribución 
voluntaria para ayudar a sufragar 
los gastos. Los sacerdotes 
brindan sus salones parroquiales 
gratuitamente.

La Hna. Ondina Menocal, 
presidenta del grupo 
coordinador de los Movimientos 
Hispanos Católicos de la 

Arquidiócesis, dice: “Este 
movimiento está contemplado 
dentro de la Pastoral Familiar, 
teniendo en cuenta que trabaja 
con un sector importante, que 
son los abuelos, las personas 
mayores de la familia”.

El P. Marcelino García, 
director espiritual y asesor del 
movimiento, asegura que éste 
“es un complemento pastoral 
muy necesario, pues [la tercera 
edad] es un sector de los 
fi eles mayoritario en nuestras 
comunidades. Muchas veces, 
con el correr de los años en la 
Iglesia, uno se va enfriando”, 
continúa, “ y estos encuentros te 
van dando energía, te renuevan 
los ímpetus de la vocación 
cristiana y la conversión, y 
te reincorporan a un trabajo 
específi co en tu parroquia”.

“Partiendo de las limitaciones 
propias de la edad, sus 
dependencias, sus miedos”, 
explica el sacerdote jesuita, 
“se les ayuda a aceptarlas 
con alegría y a redescubrir 
la labor que pueden realizar 
como abuelos, como personas 
que pueden aportar más 
experiencias, asesorar, 
aconsejar, y pueden formar parte 
del equipo de lectores, ministros 
de la Eucaristía, del coro 
parroquial, etc”.

El P. García aclara que “no 
es un movimiento al estilo de 
Cursillos, de los Carismáticos; 

por eso los párrocos no deben 
temer que haya competencia; al 
contrario, los ayudan a activar 
a este importante sector, que 
no está llevando una vida 
sacramental o que permanece 
inactivo”. 

Dos hermanos que dan 
testimonio acerca del 
movimiento.

Eva O. Somoza, de 91 años 
y feligresa de la parroquia St. 
Agatha, participó en el segundo 
encuentro, realizado en julio 
de este año en la parroquia 
San Kevin. Somoza dice que 
le interesó este movimiento 
“porque, en muchos aspectos, 
las personas de la tercera edad 
están olvidadas, y creo que 
todavía podemos ser útiles, y 
pienso que todos tenemos un 
papel que desempeñar en la 
vida de acuerdo a la edad”. 
Este movimiento, continúa ella, 
“nos ayuda a descubrir nuestra 
identidad: qué papel nos toca 
jugar dentro de la familia y 
dentro de nuestra comunidad. 
Una de las cosas que estamos 
temiendo siempre”, apunta, 
“es al rechazo de la gente 
joven, y muchas veces esto lo 
motivamos nosotros, que no 
nos acercamos a ellos [para] 
tratar de comprenderlos y tratar 
de identifi carnos con ellos, con 
los tiempos que están viviendo. 
A vivir todas estas cosas me 
ha ayudado este movimiento”, 

afi rma.
Jorge Rodríguez-Ojea, de 

60 años de edad, es miembro 
de la comunidad de St. John 
Newman y comenzó a participar 
en el movimiento en su segunda 
etapa. Ojea dice que, “aunque 
no he llegado a la tercera 
edad plenamente, reconozco 
que este movimiento ofrece a 
sus miembros una seguridad 
espiritual muy necesaria en 
esta etapa. Ante los miedos a 
enfermarse, a la muerte, a la 
soledad, a ser despreciados, al 
futuro, etc, este movimiento”, 
hace que sus integrantes 
reconozcan “el poder y la 
presencia de Dios, que fortalece 
sus vidas; nos brinda amor, 
atención, solidaridad. A mí 
personalmente”, precisa, “me ha 
ayudado a prepararme para mi 
vejez, porque, de no existir este 
movimiento, no tendría dónde 
prepararme para esta etapa: me 
ha servido como de escuela para 
el futuro”, concluye.

El Movimiento Horizontes 
de Cristiandad está invitado 
a participar en el primer 
Encuentro Internacional de 
Personas de la Tercera Edad, que 
tendrá lugar el 28 de septiembre 
en Roma, con la asistencia del 
Papa Francisco.

Para más información, visite 
www.horizontesdecristiandad.
org.

Raúl León
Plenaria del segundo encuentro del movimiento, en Saint Kevin.
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Tom Tracy 
Corresponsal de The Florida Catholic

 
Un libro de fi rmas que descansa sobre 

una mesa en la parte posterior de la 
capilla de la parroquia de San Marcos 
contiene, página tras página, los 
nombres de los visitantes, 
acercándose ya a las 5,000 
personas, jóvenes y viejas, 
que han venido con sus 
intenciones de oración 
y han permanecido 
aquí por unos 
pocos minutos o 
por mucho más 
tiempo. 

Son jóvenes y 
viejos: a veces, gru-
pos de estudiantes con 
acompañamiento musical; 
a veces, personas de la 
tercera edad que vienen para 
rezar durante unos 20 minutos 
en la tarde, o para asistir durante la 
exposición formal del Santísimo Sacra-
mento, en las mañanas. 

El libro de registro es una prueba 
tangible del programa desarrollado en 
la parroquia para animar a los católicos 
a dedicar tiempo a la oración personal y a 
la adoración eucarística. Sus promotores 
dicen que el programa está teniendo un 
efecto dominó. Se refi eren a un refuerzo 
del culto católico y de la asistencia a la 
iglesia, y a un compromiso de fe más 
profundo, en general, entre los feligreses y 
estudiantes. 

Mientras que otros programas parro-
quiales de adoración eucarística son más 
formales, a nadie en San Marcos se 
le pide que se inscriba para 
cumplir turnos de adora-
ción de 30 minutos o 
una hora: se les anima 

a dedicar cualquier cantidad de tiempo a estar 
en la capilla. 

“Le decimos a la gente que no hay horario, 
sólo que vengan por cinco minutos, o dos 

horas”, dijo el diácono John Lorenzo, 
un miembro del personal sacerdotal 

de la iglesia, quien, junto con 
la feligresa Grace Lyn Fatt, 

desarrolló lo que ellos 
llaman el programa de 

Adoradores del Santísi-
mo Sacramento. Todo 

comenzó hace 
cinco años. 

“Si usted 
viene y se 
sienta y no 

hace absoluta-
mente nada, así y todo 

está siendo atendido 
por el Señor”, dijo el 

diácono Lorenzo, a quien 
le preocupa especialmente 

la formación de buenos hábitos 
y la asistencia a la Iglesia entre los 

niños de las escuelas parroquiales y sus 
familias. 

Lorenzo citó estadísticas que mues-
tran una pobre asistencia a la Iglesia 
entre algunos católicos, mientras 

que otros están abandonando la fe por 
completo. 

“Cuando los niños se gradúan de esta 
escuela parroquial, espero que nunca 
dejen la Iglesia, ya que habrán sido 
absorbidos por el Señor. Con el fi n de 
que los niños transiten de esta vida a la 
otra vida, es necesario tener una relación 
con Cristo”, dijo el diácono Lorenzo, que 
pasó muchos años realizando misiones 

parroquiales en la región del sur de 
La Florida, y espera que el 

programa se extienda 
a otras parroquias 
y que fomente una 

mayor asistencia a la Iglesia en toda la Arqui-
diócesis. 

“Empezamos con 32 personas que venían a 
Misa por la mañana, y las cifras comenzaron 

a crecer. Es como una invitación del Espíritu 
Santo: Dios tiene el control de esto y no ha 
habido una sola semana en los últimos cinco 

Pasa a la página 12

Hay mucha tranquilidad, mucha paz

Estudiantes de 8º grado de St. Mark School, en Southwest Ranches, dedican 30 minutos 
a rezar y cantar en la capilla como parte del programa de Adorers of the Blessed 
Sacrament, que el diácono John Lorenzo ayudó a instituir. Lorenzo tiene la esperanza de 
que el programa fortalezca a la comunidad parroquial.

El guitarrista Michael Rowe dirige la adoración en la capilla de St. Mark.

Fotos de Tom Tracy/FC
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FIN DE SEMANA DE INSCRIPCIÓN ES 
SEPTIEMBRE 13-14, 2014

Encuentra lo que buscas en …

presenta

Propone a los participantes aprender 
y practicar diversas formas de 
oración • Siguiendo 
la rica tradición de la 
spiritualidad católica  
• Cómo aplicarlas  
en las pequeñas 
comunidades eclesiales.

Viene de la página 11
años en no se haya unido alguien al grupo de 
oración”. 

La suma, a partir de fi nales de mayo del 
2014, ha sido de más de 4,000 participantes. 

Todos los niños de la escuela de San 
Marcos y los estudiantes parroquiales de 
educación religiosa se   convierten en “ado-

radores” cuando reciben su Primera Comu-
nión. Los niños de la escuela San Marcos 
tienen previsto visitar la capilla de 10 a 15 
minutos una vez a la semana. Los niños de 
educación religiosa la visitan al menos una 
vez cada trimestre. 

A fi nales de mayo, un grupo de estudian-
tes de octavo grado de la Escuela de San 

Marcos decidió pasar su tiempo libre en la 
capilla durante la exposición del Santísimo 
Sacramento. El maestro Michael Rowe 
dirigió los cantos de los estudiantes, y el diá-
cono Lorenzo presidió el acto de adoración. 

“Hay mucha tranquilidad cuando uno 
entra, mucha paz, y usted puede sentarse 
allí o simplemente orar y estar con Jesús”, 
dijo Joseph Covone, de 14 años, quien dijo 
que le gusta pasar unos minutos en la capilla 
todos los días antes del almuerzo. 

“He estado viniendo aquí desde el séptimo 
grado. Realmente, signifi ca mucho para mí. 
No se necesita mucho para venir durante 
cinco minutos todos los días. Uno puede 
venir a hablar con Jesús y darle gracias por 
todo lo que nos ha dado”. 

Su compañera de clase Karina Czubkows-
ki estuvo de acuerdo, diciendo: “Esto ha 
tenido una gran infl uencia en mi vida. Antes 
de esto nunca entendí el asunto, pero ahora 
siento como que es algo que tengo que hacer 
y que es una parte de mi vida. El diácono 
John nos dice que la Misa es muy impor-
tante y que tenemos que ir a Misa todos los 
domingos, y que el cantar es orar dos veces. 
Mis padres dicen que esto es una gran mane-
ra de estar con Jesús”.

Shirley Sandusky, directora de la Escuela 
de San Marcos, dijo que la parroquia tiene 
la suerte de contar con el diácono Lorenzo 

para llevar adelante el programa. Agregó 
que nadie está obligado a formar parte del 
mismo, y que no se dan créditos adicionales 
por hacerlo. 

“Me parece que los niños se vuelven más 
responsables como cristianos católicos en su 
esfuerzo por ser adoradores, y espero que se 
lleven eso con ellos a las escuelas secunda-
rias a las que vayan”, dijo Sandusky.

“La oración está realmente en acción 
cuando se ve a los niños hacer lo que hacen 
y que desean hacerlo, y que luego sus 
amigos también lo ven”, dijo Sandusky. 
“Es como el efecto de una bola de nieve 
que crece al rodar, y que va mucho más 
allá que una simple hoja de papel que dice 
que usted es un adorador. Algunos de sus 
familiares participan, y es muy agradable 
ver eso”.

El diácono Lorenzo dijo que los niños 
que salgan de la Escuela San Marcos tendrán 
una larga historia de tiempo dedicado a la 
oración en la capilla ante la Eucaristía, de 
modo que “Cristo se hará cargo de ellos por 
el resto de sus vidas. Cuando se gradúen, 
serán parte de Cristo”. 

Para obtener más información acerca de 
Adorers of the Blessed Sacrament (Adorado-
res del Santísimo Sacramento, vaya a: http://
www.adorersoftheblessedsacrament.com/

Hay mucha tranquilidad... (continuación)

Izquierda: El diácono 
John Lorenzo dirige la 
Adoración Eucarística 

de un grupo de 
estudiantes de 8º grado 
de la escuela St. Mark, 

mientras (derecha) 
una niña del grupo se 

concentra en la oración.

Fotos de Tom Tracy/FC
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Evangelio según San Mateo (16:13-20). 
En aquel tiempo, al llegar a la región de 
Cesárea de Filipo, Jesús preguntó a sus 
discípulos: ¿Quién dice la gente que es el 
Hijo del hombre? Ellos contestaron: Unos 
que Juan Bautista, otros que Elías, otros 
que Jeremías o uno de los profetas. Él les 
preguntó: Y ustedes, ¿quién dicen que soy 
yo? Simón Pedro tomó la palabra y dijo: Tú 
eres el Mesías, el Hijo de Dios vivo. Jesús 
le respondió: ¡Dichoso tú, Simón, hijo de 
Jonás!, porque eso no te lo ha revelado 
nadie de carne y hueso, sino mi Padre 
que está en el cielo. Ahora te digo yo: Tú 
eres Pedro, y sobre esta piedra edifi caré 
mi Iglesia, y el poder del infi erno no la 
derrotará. Te daré las llaves del reino de 
los cielos; lo que ates en la tierra, quedará 
atado en el cielo, y lo que desates en la 
tierra, quedará desatado en el cielo. Y les 
mandó a los discípulos que no dijesen a 
nadie que él era el Mesías.
Ref exión:

Lo más lejos que puede llegar la 
convicción de los discípulos es ver a 
Jesús como un extraordinario profeta. 

La respuesta exaltada de Pedro rompe 
los esquemas, de tal manera que este 
conocimiento súbito solo puede provenir 
del Padre. Al llamarlo hijo del Dios 
viviente, Pedro ha iniciado el mejor camino 
para comprender el lugar de Cristo y su 
misión en la historia.
Para pensar:

 En el marco de la confesión de Pedro, 
que ha defi nido a Jesús como el Mesías, 
el Señor responde a su vez defi nien-
do la misión de Pedro, quien deberá 
facilitar a todos el acceso y el encuentro 
con Cristo.

Para profundizar:
  En el tiempo de Jesús era la comunidad 
y el entorno social quienes defi nían y 
evaluaban la identidad de las personas, 
como una especie de conciencia exterior 
colectiva. Jesús pregunta a los discípulos 
para saber en qué estatus lo ha colocado 
la gente de su pueblo. También nos pre-
gunta ahora a nosotros lo mismo, porque 
según entendamos y valoremos el lugar 
de Cristo en nuestra historia, así va a ser 
nuestra relación con él.

Evangelio según San Juan (3:13-17). 
En aquel tiempo, dijo Jesús a Nicodemo: 
Nadie ha subido al cielo, sino el que bajó 
del cielo, el Hijo del hombre. Lo mismo que 
Moisés elevó la serpiente en el desierto, así 
tiene que ser elevado el Hijo del hombre, 
para que todo el que cree en él tenga 
vida eterna. Tanto amó Dios al mundo 
que entregó a su Hijo único para que no 
perezca ninguno de los que creen en él, 
sino que tengan vida eterna. Porque Dios 
no mandó su Hijo al mundo para condenar 
al mundo, sino para que el mundo se salve 
por él.
Ref exión:

Hemos sido llamados a participar de la 
misma vida que Dios nos ha regalado en 
Jesucristo, porque por su muerte fuimos 
liberados del peso del egoísmo para 
comenzar la andadura de la fe hacia la 

unión perfecta con la vida trinitaria. Todo 
es don gratuito del inagotable amor del 
Padre, que nos ha puesto a su Hijo como 
camino seguro de salvación.
Para pensar:

 No hay una entrega mayor, ni más 
desinteresadamente generosa, que la 
Redención que nos ha conseguido Cris-
to; su muerte en la cruz es la medida 
perfecta de hasta dónde debe llegar el 
amor para ser verdadero.

Para profundizar:
  ¿Soy consciente de la calidad y de la 
forma con que Dios me ama?
  ¿Siento gratitud por la delicadeza con que 
Dios teje mi historia para llevarme a la 
felicidad?
  ¿Hasta dónde dejo que la generosidad de 
Dios mueva y guíe mi comportamiento? 
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XXI Domingo Ordinario. 24 de agosto del 2014

XXII Domingo Ordinario. 31 de agosto del 2014

XXIV Domingo Ordinario. 14 de septiembre del 2014. La Exaltación de la Santa Cruz

XXIII Domingo Ordinario. 7 de septiembre del 2014

Evangelio según San Mateo (16:21-27). 
En aquel tiempo, empezó Jesús a explicar a 
sus discípulos que tenía que ir a Jerusalén 
y padecer allí mucho por parte de los 
ancianos, sumos sacerdotes y escribas, y 
que tenía que ser ejecutado y resucitar al 
tercer día. Pedro se lo llevó aparte y se 
puso a increparlo: ¡No lo permita Dios, 
Señor! Eso no puede pasarte. Jesús se 
volvió y dijo a 
Pedro: Quítate 
de mi vista, 
Satanás, que me 
haces tropezar; 
tú piensas como 
los hombres, 
no como Dios. 
Entonces dijo 
Jesús a sus 
discípulos: 
El que quiera 
venirse 
conmigo, que 
se niegue a sí 
mismo, que 
cargue con su 
cruz y me siga. 
Si uno quiere 
salvar su vida, 
la perderá; 
pero el que la 
pierda por mí 
la encontrará. 
¿De qué le sirve 
a un hombre 
ganar el mundo 
entero, si 
arruina su vida?¿O qué podrá dar para 
recobrarla? Porque el Hijo del hombre 
vendrá entre sus ángeles, con la gloria de 
su Padre, y entonces pagará a cada uno 
según su conducta.
Ref exión:

Lo que anuncia Jesús es demasiado para 

la pobre comprensión de Pedro. El que 
antes lo había reconocido como Mesías de 
Israel, ahora se niega a reconocerlo como el 
siervo sufriente.
Para pensar:

 Ser discípulo es intentar comprender 
a Jesús y aceptar confi adamente sus 
propuestas de vida, cualesquiera que 
éstas sean. Es ser capaz de llegar hasta 

la generosidad 
extrema y lu-
char por todo 
aquello que 
nos pueda ha-
cer auténtica-
mente mejores 
ante Dios.
Para 
profundizar:

  ¡Cómo 
cuesta hacer 
coincidir los 
caminos de 
Dios con los 
nuestros! Es 
el viejísimo 
deseo humano 
de querer pla-
nifi car a Dios, 
adiestrarlo, 
acomodarlo 
a nuestras 
necesidades 
y a lo que no-
sotros hemos 
decidido que 
Él deba hacer. 

La historia de la Iglesia y de cada uno 
de nosotros está llena de situaciones 
difíciles, de momentos angustiosos. Es 
entonces cuando hay que amarrarse a 
la oración del huerto y confi ar plena-
mente: “No se haga mi voluntad, sino 
la tuya”.

Evangelio según San Mateo (18:15-
20). En aquel tiempo, dijo Jesús a sus 
discípulos: Si tu hermano peca, repréndelo 
a solas entre los dos. Si te hace caso, has 
salvado a tu hermano. Si no te hace caso, 
llama a otro o a otros dos, para que todo 
el asunto quede confi rmado por boca de 
dos o tres testigos. Si no les hace caso, 
díselo a la comunidad, y si no hace caso ni 
siquiera a la comunidad, considéralo como 
un gentil o un publicano. Yo les aseguro 
que todo lo que aten en la tierra quedará 
atado en el cielo, y todo lo que desaten en 
la tierra quedará desatado en el cielo. Yo 
les aseguro, también, que si dos de ustedes 
se ponen de acuerdo en la tierra para pedir 
algo, se lo dará mi Padre del 
cielo. Porque donde dos 
o tres están reunidos 
en mi nombre, allí 
estoy yo en medio 
de ellos.
Ref exión:

No se trata de 
excluir sino de 
intentar salvar a 
toda costa al que 
se ha desviado. 
Para ellos sirve la 
corrección, si ésta 
se hace desde 
el cariño, la 
comprensión 
y el sincero 
afecto. Sólo 
podemos 
corregir la 
conducta ajena 
cuando el amor 
es el medio y el 
motivo.
Para pensar:

  Jesús quiere 
prevenirnos 
del mal de la 
indiferencia 
y del respeto 
humano que 
deja solo al 
hermano perdi-
do y alejado por 

su mala conducta. La mala conducta 
de algún miembro de la Iglesia no es 
una situación que se pueda resolver 
fácilmente, y a veces es poco o nada 
lo que pueda hacerse; lo importante es 
no conformarse ni acomodarse, y sobre 
todo actuar de acuerdo con el parecer y 
el apoyo de todos.

Para profundizar:
  Es grande la fuerza que tiene ante Dios la 
comunidad eclesial cuando se une de co-
razón en la súplica y en la celebración de 
la Fe. Cristo mismo está y estará presente 
como nexo de unión y caridad entre todos 
los creyentes.
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AMBIENTE SEGURO
Los talleres de Virtus ayudan 
a padres, maestros y cualquier 
persona que trabaje con niños, 
a darse cuenta de las señales 
de abuso sexual y a reconocer 
a los abusadores. Las sesio-
nes son gratis, de tres horas 
de duración, y son requisito 
para todos los empleados y 
voluntarios en las escuelas, 
parroquias y entidades de la 
Arquidiócesis de Miami. De-
bido al tema, no se permite la 
presencia de niños. Para ins-
cribirse, visite www.virtusonli-
ne.org, busque la palabra “re-
gistration”, en amarillo, locali-
zada a la izquierda de la pá-
gina, escoja “Miami”, y encon-
trará las sesiones disponibles. 
Para más información, llamar 
al 305-762-1250. Si debe re-
portar el abuso por parte de 
alguien que represente a la Ar-
quidiócesis, 1-866-802-2873 
(gratis); para reportar todas 
las alegaciones de abuso a 
las autoridades civiles: 1-800-
962-2873.

COMUNIDAD
ReachFM Dolphins Faith and 
Family Night, domingo, 21 de 
septiembre, 4:25 p.m., estadio 
de SunLife, 347 Don Shula 
Drive, Miami Gardens. Con-
cierto del cantante Cristiano 
Jonny Díaz al fi nalizar el parti-
do de los Dolphins y los Chiefs 
de Kansas City. Boletos: $60 
(planta baja), $25 (planta supe-
rior). Boletos limitados; reserve 
con $1 por asiento solamente. 
TDeutsch@dolphins.com, 305-
943-6641 

Torneo de golf, iglesia de St. 
Maximilian Kolbe. Viernes, 26 
de septiembre en el Hillcrest 
Golf Country, en Hollywood. A 
benefi cio de las obras de cari-
dad del Concilio de los Caba-
lleros de Colón de la parroquia, 
Autism Speaks y el ministerio 
del Respeto a la Vida. Inscrip-
ción: $125 por jugador. Com-
petencias: hoyo en uno (viaje 
a Hawaii), putting ($25,000), 
shootout ($50,000). 954-802-
6758.

Catholic Hospice necesita 

voluntarios. Si usted es buen 
oyente y puede ofrecer dos o 
tres horas durante la sema-
na, nuestros pacientes con 
enfermedades terminales y 
sus familias necesitan per-
sonas que puedan compartir 
un rato con ellos. Se requie-
re inscripción. 305-351-7103, 
305-822-2380.

CONCIERTOS
Gran concierto de alabanza, 
con Orlando Ponce, Tony Ruby 
y el Dúo Mystika. Viernes, 5 de 
septiembre, 8 p.m., iglesia de 
St. Joseph, 8670 Byron Ave-
nue, Miami Beach. 305-866-
6567, cwilliamson@stjoseph-
miamibeach.com.

EDUCACIÓN EN LA 
FE
Southeast Pastoral Institute 
(SEPI), 7700 S.W. 56 Street, 
Miami, 305-279-2333, sepimia-
mi@aol.com:

• Taller de Biblia: San Mar-
cos, con el Rev. Oscar Alon-
so, Sch. P., 2-30 de septiem-
bre. Frente a la crisis de iden-
tidad por la que atraviesa su 
comunidad, Marcos quiere 
defi nir sin ambigüedades la 
identidad de Cristo. Marcos 
hace de la Pasión y Muerte 
de Jesús, la clave interpreta-
tiva de su Evangelio.

• Fundamentos de Teología, 
con el Rev. Jesús M. Lecea, 
Sch. P. Lunes y miércoles, 
3 de septiembre-22 de octu-
bre, 7:30-10:30 p.m. Estudio 
básico sobre el conocimien-
to nuclear de la fe cristiana, 
para poder obtener una visión 
clara y general sobre los dife-
rentes temas teológicos fun-
damentales. Es de especial 
importancia para comprender 
e integrar el contenido de los 
otros cursos teológicos ofre-
cidos por el SEPI.

• Teología del Cuerpo, 5 de 
septiembre-24 de octubre, 
con Mons. Juan Quijano. 
Fundamentado en la visión 
antropológica dada a cono-
cer por el Papa Juan Pablo 

II. Provee un estudio de las 
dimensiones morales y teoló-
gicas de la sexualidad desde 
una perspectiva católica con-
temporánea. Incluye revisión 
de antecedentes y contexto 
de la enseñanza católica so-
bre la ética sexual y refl exión 
sobre temas específi cos de la 
misma.

¿Por qué ser católico? XXVI 
Asamblea Diocesana de la 
Asociación de Caballeros 
Católicos, sábado, 11 de oc-
tubre, 8 a.m.-3 p.m., iglesia 
de St. John the Apostle, 475 
East Fourth Street, Hialeah. 
305-300-3880.

Misioneros Discípulos de 
Esperanza: Encendiendo Co-
razones, 36ta.Conferencia Ca-
tequética Anual de la Arquidió-
cesis de Miami. Sábado, 25 de 
octubre, 7 a.m.-4:30 p.m., es-
cuela de Archbishop Edward A. 
McCarthy, 5451 South Flamin-
go Road, Southwest Ranches. 
305-762-1107.

GRUPOS DE 
APOYO
Ministerio Betania, para pa-
dres y madres que han perdido 
hijos. Reuniones los primeros 
miércoles de mes a las 7 p.m., 
iglesia de St. Brendan, 8725 
S.W. 32nd Street, Miami. 305 
221-3761, 305-219-2757.

Vida Eterna, ministerio de 
duelo de la parroquia Mother 
of Our Redeemer, 8445 N.W. 
186 Street, Miami, se reúne el 
segundo jueves de mes, 7:30 
p.m., en el salón 8 en el cole-
gio. 305-951-1036.

JÓVENES Y 
JÓVENES ADULTOS
Voceros de Cristo, grupo de 
jóvenes adultos de la iglesia 
de St. Agatha, 1111 S.W. 107 
Ave., Miami, se reúne todos 
los miércoles de 8-10 p.m. 
para conocer, vivir y proclamar 
la palabra y el amor de Dios. 
Abierto a personas de 18-35 
años. vocerosdecristo.1@hot-
mail.com.

MISAS Y ORACIÓN
Eucaristía y procesión al San-
tísimo, jueves, 7 p.m., iglesia 
de St. John Bosco, 1349 West 
Flagler Street, Miami. 305-649-
5464.

Vigilia de adoración, primer 
viernes de mes, capilla de la 
iglesia de Mother of Our Re-
deemer, 8445 N.W. 186th 

Street, Miami. 786-991-5696.

Devociones en la parroquia 
de St. John Bosco, 1349 West 
Flagler Street, Miami, 305-649-
5464. Les invitamos a acompa-
ñar a nuestra comunidad:

• Hora Santa: primer viernes 
del mes, 8 p.m.

• Rosario y Misa por la visita 
de la Virgen peregrina: pri-
mer sábado del mes, 4 p.m.

• Adoración del Santísimo 
Sacramento: lunes a vier-
nes, 8:30 a.m-6:45 p.m.

Cenáculo Eucarístico con 
las Siervas de los Corazones 
Traspasados de Jesús y Ma-
ría. Misa y adoración del Santí-
simo Sacramento, oración por 
los enfermos, y por las necesi-
dades de la Iglesia y del mun-
do. Primer viernes de mes en 
la iglesia de St. Brendan, 8725 
S.W. 32nd Street, Miami; se-
gundo y cuarto viernes de mes 
en la iglesia de St. Raymond, 
3475 S.W. 17th Street, Miami; 
y tercer viernes, en la iglesia de 
St. Michael, 2987 West Flagler 
Street, Miami.

PREPARACIÓN Y 
ENRIQUECIMIENTO 
MATRIMONIAL 
Camino del Matrimonio, pro-
grama de preparación matri-
monial en español que para las 
parejas que desean celebrar el 
sacramento del matrimonio en 
la Iglesia Católica. Sesiones 
separadas: 13-14 y 17-18 de 
septiembre, Southeast Pasto-
ral Institute (SEPI), 7700 S.W. 
56th Street, Miami. $125 por 
pareja. 305-226-4664

Matrimonio 2000, programa 
de preparación para parejas 
casadas por lo civil que desean 
casarse por la iglesia. Domin-
go, 19 de octubre, 8:15 a.m.-
5:30 p.m., iglesia de St. Timo-
thy, 5400 S.W. 102nd Avenue, 
Miami. 305-821-0002.

XVI Encuentro Matrimonial, 
19-21 de septiembre, igle-
sia de St. Andrew, 9950 N.W. 
29th Street, Coral Springs. 
Una oportunidad para revivir 
el amor que los llevó a unirse, 
compartir momentos que les 
ayuden a reencontrarse como 
pareja, y adquirir conocimien-
tos para enfrentar los proble-
mas cotidianos. 954-380-0660, 
954-990-9609.

Pre Caná, requisito de prepa-
ración matrimonial para todas 
las parejas comprometidas; 
ofrece entrenamiento sobre sa-

cramentalidad y la Teología del 
Cuerpo, de San Juan Pablo II. 
Inscripción e información: 305-
762-1148/1157, famlife@thea-
dom.org, www.miamiarch.org/
familylife.

Preparación prematrimonial 
por internet, para parejas 
con circunstancias especiales 
que no les permiten asistir a 
los programas en las iglesias. 
Pastoral Familiar: 305-762-
1148/1157, famlife@theadom.
org.

Enriquecimiento matrimonial 
a nivel espiritual y práctico, 
a través de Post Camino. Se-
gundo miércoles de mes en el 
SEPI, Southeast Pastoral Ins-
titute (SEPI), 7700 S.W., 56th 
Street, Miami. 305-226-4664. 

Permitiendo al Señor con-
vertir nuestra agua en buen 
vino, taller para matrimonios 
y noviazgos comprometidos, 
presentado por el ministerio 
Unidos Para Siempre. Reu-
niones el segundo sábado de 
mes, 4-6 p.m. en el comedor de 
la iglesia de St. Boniface, 8330 
Johnson Street, Pembroke Pi-
nes. 954-432-2750.

RETIROS
He aquí a tu Madre, refl exión 
sobre dogmas marianos y me-
ditación sobre la maternidad 
espiritual que podemos encon-
trar en María. Sábado, 6 de 
septiembre, Casa de Oración 
Our Lady of Mount Carmel, 
15710 N.W. 44 Court, Miami 
Gardens. 954-399-6237, casa-
deoracionocd@gmail.com.

Retiro de Emaús, basado en 
el Evangelio de Lucas 24:13-
35, una oportunidad de creci-
miento espiritual al descubrir 
una nueva relación con Dios:

• Para damas, 19-21 de 
septiembre, iglesia de Our 
Lady of the Lakes, Miami 
Lakes,786-344-9456, 305-926-
6778.

• Para caballeros,16-18 de 
septiembre, iglesia de Immacu-
late Conception, 4497 West 
First Avenue, Hialeah, 305-
822-2011; 26-27 de septiem-
bre, iglesia de St. Patrick, 3716 
Garden Avenue, Miami Beach, 
786-232-1979, 786-316-8879, 
786-213-3934.

Retiro de preparación para 
la consagración, para niños 
y adultos. Sábado 11 de octu-
bre, 1-5 p.m., iglesia de St John 
Neumann, 12125 S.W. 107th 
Avenue, Miami. Organizado 
por Florida Center for Peace. 
305-412-1700, info@fcpeace.
com.
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La Virgen de la Caridad, Patrona de Cuba

Rogelio Zelada

La fuerte discusión 
familiar había sido 
agria y repleta de 
descalifi caciones. 
Faltó fl exibilidad, 
comprensión y 
entendimiento y el 
resultado fue una 
ruptura dolorosa 
e innecesaria. El 
hijo se fue de la 
casa herido y el 
padre se amarró a 
una autoridad que 

él creía le daba la razón, y lo dejó 
marchar. La separación fue demasiado 
larga y los años no sanaron la 
ausencia. Pero, desde zonas distantes 
de la Isla, los dos suplicaban a la 
Virgen de la Caridad que lograra el 
reencuentro. Esta historia se guarda 
entre los relatos del Santuario Basílica 
del Cobre. Se cuenta que el que se 
había marchado peregrinó ante la 
Virgen del Cobre para pedirle su 
mediación y el perdón de su padre, 
y que éste, que pedía lo mismo, se 
encontró con él mientras subían, cada 
uno por su lado, las escaleras que 
ascienden al camerín de la Patrona de 
los cubanos.

La Virgen María, nuestra señora 
de la Caridad del Cobre, se convirtió 
desde el hallazgo de su imagen en 
las aguas de la Bahía de Nipe, a 
comienzos del siglo XVII, en el 
corazón de un pueblo que la acogió 
por madre misericordiosa. Una 
presencia que inundó de identidad y 
cubanía a un pueblo que comenzaba 
una andadura histórica llena de 
grandes difi cultades y tropiezos, y 
que ella acompañó siempre y en todo 
momento: cuando Cuba era española 
y cuando comenzó a dejar de serlo. 
Desde su modesto santuario en la Villa 
de Santiago del Prado, donde estaban 
las minas de cobre, en la región del 
Oriente cubano, acogió a peregrinos de 
toda raza y condición social, y escuchó 
plegarias, lamentos y expresiones de 
gratitud día a día, minuto a minuto, y 
su imagen acompañó en la manigua 
al Ejército Libertador de un pueblo 
que, desde el dolor y el sacrifi cio, 
quería estrenar el don de la libertad y 
la justicia.

Por eso era de lógica natural que, 
cuando la Iglesia otorgó a Cuba la 
novedad de un episcopado nativo, 
fuera Mons. Francisco de Paula 
Barnada y Aguilar, primer Arzobispo 
de la Arquidiócesis de Santiago de 
Cuba, quien pidiera al Papa Pío 
X, el 25 de octubre de 1905 (sólo 
tres años después de proclamada la 
República de Cuba) que declarara 
ofi cialmente a la Virgen de la Caridad 
como patrona de la joven nación; 
petición que se repitió, con la ayuda y 
el apoyo de Mons. Giuseppe Aversa, 
delegado apostólico de la Santa Sede, 
el 29 de agosto de 1906. La Sagrada 
Congregación de Ritos respondió el 

21 de enero de 1907, pidiendo que, 
según las normas dadas por el Papa 
Urbano VIII, la solicitud del obispo 
santiaguero debía ser “complementada 
por parte del clero y del pueblo, con 
cartas avaladas por los obispos del 
país, tanto de las arquidiócesis como 
de las sedes sufragáneas”.

La iglesia cubana comenzaba a 
surgir de sus cenizas después de una 
larga guerra de independencia, en los 
comienzos de una república penetrada 
por un fortísimo anticlericalismo. Una 
iglesia pobre en un país paupérrimo, 
necesitado de sacerdotes, educación, 
obras sociales y catequesis; donde 
todo parecía estar por hacer.

Mons. Barnada, como Arzobispo de 
Santiago de Cuba, era el custodio de la 
imagen de la Virgen y de su santuario, 
semiderruido por el colapso de una 
galería de las minas de cobre. Era un 
gran devoto de la Virgen morena, cuya 
imagen bendita mandó colocar en 
su escudo episcopal, y un verdadero 
patriota, que encabezó con su fi rma 
el manifi esto que los 53 sacerdotes de 
la Isla enviaron en 1988 a León XIII 
para presentarle al Papa las ansias y 
el derecho a la lucha por la libertad 
del pueblo y el clero cubano. No 
tuvo el arzobispo Barnada la dicha de 
obtener del Papa la declaración del 
patronazgo de la Virgen de la Caridad, 
pero su esfuerzo sembró el camino 
para que el 24 de septiembre de 1915, 
los veteranos del Ejército Libertador 
pidieran a Benedicto XV que declarara 
ofi cialmente a la Virgen de la Caridad 
como lo que de hecho había sido 
siempre para todos sus hijos: la 
celestial Patrona de Cuba. El Papa 
respondió esta vez positivamente, y 
fi rmó el documento el 10 de mayo 
de 1916, cuando la Arquidiócesis de 
Santiago de Cuba era dirigida por 
el salesiano Mons. Félix Ambrosio 
Guerra.

El próximo año del 2015, y el 
siguiente del 2016, celebraremos los 
dos grandes centenarios de este hecho 
histórico. Lo que inició la Iglesia y 
lo que fi nalmente obtuvo la gestión 
de los libertadores cubanos, los 
mambises, debe llenarnos de profunda 
gratitud y sano orgullo, porque 
tenemos una historia cuyo relato 
no puede escribirse sin la presencia 
profunda y compartida de la Santísima 
Virgen María de la Caridad del Cobre, 
nuestra Patrona.

Director Asociado de la Ofi cina de 
Ministerios Laicos
rzelada@theadom.org 

Gran parte de la información ofrecida en este 
artículo proviene de la extraordinaria investiga-
ción del Dr. Guillermo Fernández Toledo “Los 
precursores del patronazgo de la Virgen de 
la Caridad”, publicada en la revista Verdad y 
Esperanza (Unión Católica de Prensa de Cuba), 
segunda época, año 3, no. 3, 2011, p. 30-33.

Ana Rodriguez-Soto/FC

Vista de los 256 escalones que conducen al Santuario de Nuestra Señora de la Caridad 
del Cobre. La mayoría de los peregrinos no entran por el pórtico principal sino por 
una entrada lateral a la derecha, donde pueden depositar cartas de acción de gracias u 
objetos simbólicos de la respuesta a sus plegarias.
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¡AHORRA $5 en Boletos!*

Compra Boletos: Ticketmaster.com • 800-745-3000 • La Taquilla del Arena

Restricciones y exclusiones podrían aplicar. No hay descuentos dobles. Sujeto a disponibilidad. Número limitado de asientos  
disponibles a los precios listados. Boletos al precio del mercado. Excluye la Noche de Estreno y asientos de preferenciales. 

Usa el código: SAVE5 • Vence: 9/28/14

18 – 21 de SEP. 

Jue. Vier. Sáb. Dom.

18 de SEP.

7:00 PM

19 de SEP.
10:30 AM*

  7:00 PM*

20 de SEP.
11:00 AM*
  3:00 PM*
  7:00 PM*

21 de SEP.

1:00 PM*
5:00 PM*

BB&T Center
24 – 28 de SEP.

Miér. Jue. Vier. Sáb. Dom.

24 de SEP.

7:00 PM

25 de SEP.

7:00 PM*

26 de SEP.

7:00 PM*

27 de SEP.
11:00 AM*
  3:00 PM*
  7:00 PM*

28 de SEP.

1:00 PM*
5:00 PM*

AmericanAirlines Arena
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